Список документов, необходимых для открытия визы в Испанию
Срок рассмотрения от 5 рабочих  дней. Срок рассмотрения может быть продлен для граждан других стран, если туристы получали когда-либо отказы в любой стране Шенгенского соглашения, а также если Посольство Испании сочтет необходимым продлить срок рассмотрения дела. 

Возможно интервью, предоставление загранпаспорта по возврату и личный показ в Консульстве
Дата подачи документов не более 90 дней до начала тура.
У каждого туриста (в том числе и у детей) должен быть СВОЙ отдельный пакет документов.
Абсолютно все документы переводятся на испанский/английский язык (свидетельства, справки, отчеты, разрешения, спонсорство, документы на недвижимость, земельные участки и т.п.).  Перевод документа должен быть подкреплен к соответствующему документу.
1. АНКЕТА Туриста
2. АНКЕТА ШЕНГЕН С ПОДПИСЬЮ ТУРИСТА 

3. ЗАГРАНИЧНЫЙ ПАСПОРТ

срок действия не менее 6-х мес. со дня окончания поездки; продленные паспорта посольство не принимает;
наличие 2-х чистых страниц.
если были предыдущие поездки в страны Шенгена , тогда нужно предоставить копию старого паспортa (или оригинал, если он сохранился);

Если есть второй действующий заграничный паспорт, он предоставляется в консульство в оригинале.
4. ВНУТРЕННИЙ ПАСПОРТ (копия всех страниц, в том числе и пустых) 

5. ЦВЕТНЫЕ ФОТОГРАФИИ (2шт. размер 3,5х4,5 на белом фоне , 70% лица – высота лица с прической от кончика подбородка до конца прически должно быть 3-3.5 см, фотографии не должны быть использованы в других визах, сделанное в течении последних 3 месяцев)

6. ДОКУМЕНТЫ О СЕМЕЙНОМ ПОЛОЖЕНИИ ( св-во о браке, разводе, смерти) + перевод на английский или испанский язык.
В случае если едет один из супругов, предоставляются копии всех страниц внутреннего и заграничного паспорта второго.

7. ФИНАНСОВАЯ ГАРАНТИЯ ( из расчета 63 евро в день)

ксерокопия именной банковской карточки с 2-х сторон с оригиналом чека из банкомата об остатке;

или

ксерокопия тревел чеков с 2-х сторон и ксерокопия квитанции о их покупке, где значится кто покупатель!;

или

справка из банка о наличии текущего счета с выпиской о движении денег по счету за последние 3 месяца + перевод на английский или испанский язык;

или

квитанция о покупке иностранной валюты с данными покупателя + перевод на английский или испанский язык.

ИЛИ  СПОНСОРСТВО (спонсором может выступать только прямой родственник)

- нотариально заверенная гарантия на оплату тура + перевод на английский или испанский язык;

- справка о доходах человека, оплачивающего поездку + перевод на английский или испанский язык;

- ксерокопия внутреннего паспорта (всех страниц, в том числе и пустых) и загранпаспорта (если есть) спонсора;
- ксерокопия документа подтверждающего родство (св-во о рождении, браке и т.д.) + перевод на английский или испанский язык.

8. ТРАНСПОРТНОЕ СРЕДСТВО.  Копия АВИАБИЛЕТА (если Вы купили его самостоятельно)

9. КОПИИ ДОКУМЕНТОВ О НЕДВИЖИМОСТИ (если зарплата менее 2000 грн или в действующем паспорте нет шенгенских виз) + перевод на английский или испанский язык
ДОПОЛНИТЕЛЬНО:

ДОКУМЕНТЫ ДЛЯ РАБОТАЮЩИХ

СПРАВКА С МЕСТА РАБОТЫ + перевод на английский или испанский язык 

оформляется на фирменном бланке с адресом и телефоном предприятия с указанием:

занимаемой должности, оклада;

обязательна фраза о том, что на время отпуска оклад и должность сохраняются.

Если турист работает директором или главным бухгалтером, то он не может подписать себе справку, это должен сделать заместитель. 

Внимание! Справки обычно проверяются (прозваниваются) Консульским отделом Посольства.

ДОПОЛНИТЕЛЬНО!!! Если в действующем паспорте нет шенгенских виз:

ксерокопия (всех страниц с отметками) трудовой книжки, заверенная мокрой печатью предприятия + перевод на английский или испанский язык;

ксерокопия свидетельства о регистрации предприятия или лицензия, заверенная мокрой печатью предприятия + перевод на английский или испанский язык.

ДОКУМЕНТЫ ДЛЯ ЧАСТНЫХ ПРЕДПРИНИМАТЕЛЕЙ 

копия свидетельства о регистрации частного предпринимателя + перевод на английский или испанский язык;

копия свидетельства плательщика единого налога + перевод на английский или испанский язык;

справка о  доходах за последний квартал из налоговой инспекции с мокрой печатью + перевод на английский или испанский язык.

ДОКУМЕНТЫ ДЛЯ ПЕНСИОНЕРОВ

копия пенсионного удостоверения + перевод на английский или испанский язык;

справка о размере пенсии с разбивкой за последние 6 месяцев + перевод на английский или испанский язык.

ДОКУМЕНТЫ ДЛЯ ДЕТЕЙ 

Детский проездной документ. В паспорт родителей дети могут быть вписаны только до 14 лет, обязательным является  вклеенное фото ребенка с 5-ти лет (действительный не менее 4 месяцев после возвращения с поездки);

копия свидетельства о рождении + перевод на английский или испанский язык;

копия всех ( в том числе и пустых) страниц внутреннего паспорта выезжающего (если есть);

копия внутренних (и если есть заграничных) паспортов родителей (всех страниц, в том числе и пустых);

справка с места учебы (на фирменном бланке, телефон учебного заведения + печать, обязательна фраза о том, что школа не возражает против выезда ребенка в учебный период )+ перевод на английский или испанский язык;

нотариально заверенное разрешение на выезд ребенка (до 18 лет) + перевод на английский или испанский язык; (оформляется в 2-х оригинальных экземплярах: 1 оригинал для Посольства, 2-й остается у Вас на руках для прохождения границы) – для детей до 18 лет, путешествующих без родителей или с одним из родителей.

